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Si vendin la” vie da FEdicule e-dai prasina Tabachina 
dal centro a JA vis di aior Luigi, Fertis ., - 


Alb Onain eis par 





| Florean dl Faitiva Do 


——_ 


Si, ‘spere che il timp. nol vedi di fanus. la burle 
- che nus ha fatt indomenie passade, e..che anzi 
: parche lis nastris bielis 


al jvedi dí jessi.. biell, 
frutia e vevin di fa la so figurone in Zardin. 
 Par.cni o publichi il programe detagliat. de 
fieste : stait atenas che al. e Gn. programe cui 
focha : 


ES Pare Pri | 
"Oris. 5 antimeridiants. 


Inaugurazion de fieste con 101 colps di mor- 
tarèt. La distinte bande musical: di Felèt e zirará 
lis principals contradis de citat. 


Oris 6 antimeridianis. 


‘Aperture dal Festival, Al reoint del Festival. Chi 


po lá par i ingrèss de bande di bòrg 8. Borto- 
lomio, Puarte gnove è Preolus. — Inaugurazion 
dal -bérséi, zag- dai ourtis; negozia in sorte, pro- 


fumaria; birraris, cafetarís, restaurans, vendito GO. 


mestibii ecc: 


RE: ` Oris 7 antimeridianis. | 


bal 


“insugurazion dal Bazar oriental. Carogelo, Gan 


binet: di elptricitas. Fotografie messicane; eco. 
Oris 8 antimeridianis 


Înengurazion dal ball popolár: Aperture dal Se- 


taglio des belvis, dal teatro mecanich ‘universal 


“i 


Rermann e Galarie artistiche, 


‘interno un An quatti franca: 


6 mes doi france: par l'estero il’ derit dal Palazz, Udin. O 


cialmentri a Lig | corsis. 





Inserzionps i iastindiszi cu l’Aministrazione Mpridii, “i 
i bez cun laetare racumandade o in vaglia postal al. semplis... 
indirizza — ADIANISICAZION dal Fioroni 


. Oris. 9 antimerizionie. 


a : vi 
tot da toi 


Inaugurazion dal padiglion de fames africana: x 
Coros. Ingrèss des forais, Ciantestorfa, IAT 


cori Oris 10 antimeridianis 


Coros acrigs , apositameéntri e ciantás dai. uarfing 


‘da Y Istitut Tomadin. Spetacui d’ Opare cun clan: 


tane soriturás espressamentri. 


Oris u antimeridianis. a 


sens a" ` 


Recite dai filodramaticha. Ingresa. de Como 
pagnie dal Zampognars napoletans. Coros; DE 


Della Tai SUA 


Da lis 12,4 dis 2 riposo. (0a. 
restand pàr altri viars dugg i 1 esercizis di birárié 
cafetarie, ristorans, cun servizi pront ea prozia?. 
modicissins par colazions, sustas, eco. poa 


| Part Segonde, ' | 


Riprese daispetacùi cun griovia sbaradis'di mortarés. S 
Oris 2 pomeridianis, a De 
Ingrese trionfal di Giulio Cesare (il famös Prec s E 
sident, di Puscuell) di ritorno da. Giulio Catdico.: : E 
Aperture del palehs' par assisti ai apetacil, Bpen o a 


“Ois 8 poméridianis. di a A DICA 


Rapresentazion di filodramatichs, Gran conciaré 
de bande'militar cavalarie Genove, Rapresentazion | 


-Al Téatro “necanioh universal Hermano. 


+ 









Sendo. 


Zret i. 


È È cp È È poni. 






“an Opera. Tigresa? pompos” d 
Ge oral "dal Api | 


di 


Oris 5 pomeridiatis, 


. a o z 

-a M a 

Chi ù E È 

a. M. A 1 y 
e MINCIO: 
on de CS A 


“Corse des biglie e dai votocipesia 


E da Ti "i 
“ris Homer ibi" 


pe Grand: ¿conciart musical de. bande. militar. dal 
ao Fantarie:"! -Ascego di balons fra “cui. i fenomeénal 
Fi DADA, Japi: ‘Rapresentazione , divirale.. Í 


ME: 


Or is 7 pomeridianis. 


No] Aperture. “del gian ball: Ilarninazion, 
NE fusetia e e bengai, Cians popolars turians, | 


na “Oris 8 pomeridianis. 


dun | Regade ‘fantastiche, fuga., artifiziai, grande no- 
o: vitat e fantasie, Chiusure dat spetacul piroteonich 
e, Paxtoró > boreal. 


i ni o. eV oa o E, 
` - M T 


O Ohjustro. dal Festival des oris anüimeridianis 
4° dal Junis onn. special spetacul straordenari di 
€ dute nuvitat, 0 | 


Notabene, 


- Ju ispetors' rapreséñtans de Congregazion di 


na Caritat, Astitut. Tomadin 8 Asil infantil e puaptaran 


Ca apositi contrasegno, cues ance ja incáricas par 
o Y imprese. | 
Fl No jè amesso nissune Sendito dhiri il recint 
. dal Festival altri ¿he dei autorizás. da l'Imprese, 
che rilascierà $peciai “pèrinòsa è contrasegnos. 
CA Vedienle, che si ciate tal centro dal Zardin, 
Guía che al è lafzi de Direzion da P imprése 8 


dai istitua pios -Parsore. ricuardas, e varàn di ri- 


volsisi cliei che Pat. qualiinque mótiy e vessin. 


del regiams o comunicazions di dà, .., .. 
Aposie, special: manifesg ® avis. E darán Jis, ui- 


teriors detagliadis informazione par. ogni. singal. 


spetacul, indicand i prezis relativa. . | 

Il prezi d'iugrós dal Festival al è di 10 Cen- 
tesins par ogni. “peraone . indistintamentri — si 
palchs cuviars 1 franch —.a. chei scuviars, cin- 
quante centesins,. 


E: saran espog i. prezia d'ingress. ‘par. ‘ogni 
special spetacul, cussì ance par lis cibarta, bibitis, . 


cafts, eco. 


chain ico igonal tt de Bands: cifhal pe. Coros. qei 
, 80 Eceletize il 
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«dda A il i ee n n 


mg. dui 


Teatro; Mecánich di Fi Hermana ; 
il piui grand. da E: ‘Eltrope. 


fndomenie glande rapréséntdzion ġ ¿ui j aprépaiti 


o. a 
isa A 


«degorazions, grandiosi indcänid} $ efes di T ele 


triche, di zugs di iglie. è fug, 1 Agurans ja mé: 
ravels da la Mmecaniche,: «dé Vótiche :e de Diture; 


ossei la vite “mediant Part, 
| n n n "> Pigre: i) 5, =: 


dl zir dal mond in quarante minns, grandiose 
acene di decorazioni. . E sa 

Il non plus ultra da la medanighie vibras jons 
dai indians automatichs su. “lis CuardiS. | 
11 risveglio de primevere, ossei une fieste dai 


| flora tal Zardin di Flore, 


Salve regine, odselil Bflut È. Marie) Vitupende 
soeñe cun lluminazion bengalo-eletriche da l'a- 
poteosi. 

Stocolma ta Pinviar, cun gite su lis slitis, bu- 
fere é cisdude di nev, aparizion da Ja 1iñ6; eco. 
-La batúe ‘di Plewnài, graddios spetacul: cün evo- 


-luziots miitárs, atache’ di cávalario. e falitafie, i 


assalt eè incendio de fortegse, © 0 - i 
Une fiesta” popolati a Zurigo; beleuzià da la 
Svezie e de la Norvegia; È si 
Flabis, la Cenerentule ed altris f fabis nordichis.. 
Quadris dissolvens, mai, vidis cun simil ricezze 
di color e precision l 
- Caricaturis, quadris - 


astronomieñí, 
ecc, eot, - 


vid udis, 


© Presi dai puesg. 


Prins puesg trente centesins - — “seconds : vino 
centesins — malarie dis centesios. . 
Rapresentazion da lis sis antimeridianis 4 
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“Dunee; sperand simpri che -il'solit Giove Pluvio 


nus-sparagni i sioi regai tropp liquids;; ance: par: 
-ehe la ue si wadari ben eal vegni bon. vin es. 
‘bon marciat, 


indomenie. Udin sì cambiarà dal 
dutt, al vignarà ‘un Parigi; une Viene, une Londre. 
E dugg i furlans, e forestirs, e vederan robis 


‘mai plùi vidadis; e imparärann: dusg, 9: “eapirin 
‘ance Analipentri che in Priul no si io Beozie; 


come che tang e nelin fa crodi; che in chest 
pais' tant caluniat si "sa fa Tia robis come che va 


e come che lis fasia. in, qualunque altre. citat, 


ance capita). . ii , 
Animo dunce, onorin ii nestri pais come che . 
al merite, Il Festival d' indomenie e sarà une) 


tini -am 





| prove par unmiong che: aicemò no son peras | | 


che il Friúl al è 
- prorréss, di civiltint e di amor à Tis istituzione 
beñefichis nol è a. nissun second, - 


E sberlin cun tant. flat che vin: ovive il Fri) 





Corispondenze di Plorean 


_Citmpuarmia, 31 Aval. 


+ AI proposit des gialinis. mangiadis:: dai: coseris, 
che lis mangin ‘tant di rar che par. falis ouei, 
no-essind.boigns-a clase, € sevenio laa distutbà 
giore. Perine, e a proposit.de. sunade. fate . dopo: 
pe vita, che: par lor che, gite e fo. un dai plu* 
grang divertímens. parceche no son usás altri che a 
lavorà, o devi contati la.vite. giornaliere: che al 
mene .il nestri plevan, e: dopo tu gindicaràs tu 
se i.po vanzà. timp..di sberlà in lug sacro cuintri” 
i coseris €: dig. :cOSOritis.. 


“La. matine apene. messe y enfe. eu) latt eun. pan: | 


. în. abondanze. Dopo striglie dal ciaval, Dopo a 
viodi. dal purzít. Dopo une gran ciaminade a 
qualunque timp. Di ritorno, r recite da l'ufizi , dopo 
leture di afueis fin a mizdl.. 


A mizli gustà — atent — mignestre — un 
chilo just, di ejar e miezz di polám cun verdure 
custe e, robe purzine parsore —. vidieli o polès, 


ciapón intir o dindie intiere second Ia stagion, 
e. qualchi altre a. rost, 
perabt o formadi, pomis, pano polente, e un litro. 


qualchi volte in umid, 


dal plui fuart, E dutt chest al devi jessi divorat 
e che an foss! 

_ Il publich al conte, parceche contado da per- 
sone presint, che uns di e capita, quaud che al 
stave: ipare de di divorà cheste.. piazze ` colazióh, 
une persone di Bresse a regulai une ceste di biei 
fiohs, ansarap ‘stás dal setante ‘ai otaute; il 


plevan al 'ciapá lá cesté e in un moment sa ja: 
mangias digg, e o riten che a la deste i sarès- 


tociade ‘che sorte istesse dai fichs, se la persone 
no je vèss tirade vie des mans. ` 

‘Finiti! gustà si vaa durmi, dopo un poc di 
ufizi, indi in ‘caretive e ‘vie. a zujá a lis ciartis 
‘fin’gnott, e ‘quelchi volte - fin da diis, undis e 
ancy: misjegnott. n 


‘La Gero e consist in verdure, un ciapón o “une . 
dindie, o vidieil o -polès second’ lá: stagion, per 


sútt 0 formadi, pomis, pan, polente e vin. . 
Dopo, a pajon. 


‘indéellant ` e che in linee di. 


|. ‘che nus dina | 


| 


“O ridev’v o publichi : Mi SR 


. stwozzina. 





Da la Zas di Flores. 


| laine 
Ciar PLORBANI a 5 


Linia al ki diatave al: Cafè Oriza un: ‘dai Pi 
corispondens; e ia ‘un cianton’ cui ut sfnet in. 


man al. senti un bieil dialogo fra doi distina... .. 
no altris e sin ciales .. 
. come bricons, e di plui e coria pericui.simpri di >. 
«dh in gatabuje, se ben. che fasio. il: mistin: cui.‘ 
‘ vino o trenté par cent, mentri ehell. babio : di iprè: 
“Zuan al cha savut tirk fur i irezinte. e. plui mib’. ~ 
cu. la trufe la plui biele e plui.sicure y -che dida”. 


Un al disever. 


us confessassi in domo, .e dopo. une. comozion lai: 


plui esemplar, al saltave fur dutt. sbarlufit,, dome. | 
che al ves dit: o bai ciapat i. merlòs. cum. quatri 


‘ sicaris, Chell viostu al è nn bon mistir l- 


* 


Mi ven mandat sun chest argoment un altri = 


| scritt : 


-dei prios nobii di Udin ! Bance 111: Altri 


Il: plevan Moro dopo fessi stato trúfat di ali i 


‘bon centenár di mill liris cu la semplice: firme, 
no ul al nuje, che al firmi chie jè uné pura for" 
malitat, ‘& dopo vele otignudé i complimens tHE | 
-tipuos che al riceveve da prè Zameto e dai sig i 
tire pia; 18 chést puar diaul al si ciate- no. kal- 
petseguitat da che sétte briccone, ma di piui. 
"ofindut tel onor é'ta l'oriestat; eco de ‘che gi gh. 
‘vanze A ZO Vi chei bricons d'impostors, 
‘dutt chest, lo ‘orodista Florent, i nestris Siors é : 


mandin lis lor ereaturis n'scuele in chéll Istitut; 
mi disin che sein ‘un cent, un dei quai ‘al'é ‘un. 
“She 

libertat., È 


. + 


Mi gcrivin a o publichi - 


Si crodeve che ii -gnuv vesoul ‘al cioless : qual i 
chi misure di riforme, purgand prime il Seminari, 
poi il so Palaz'e dopo ches'fraternis di ‘atipidis 
feminis ché. si lassin -menà pai. nas da” plavans, K 


di cialunis furbos, e di altris. congregazions di 
che al jere: fat - 
‘par chestis ciossia, ritignind cussì di grodisi un 


trise creadis dal vescul muari; 


owp. onipotent che al puedi fa. aite bass ce. che = 
al ul come Pi imperator di Russie | - Ce biele int: Di 


mi . 


e. cub” . 





O. ricer 8 o. publichi: de 


| “Bisagiiv chè tu sepia” ciar Piótead ‘ghe i “brédis 
ereás. del muart veacul 6 viodin pos volentir il 


~ presint che al è sincer, educat, civil $ nemì 


d'ogni impóstare; e sitome chest bon venezian 


.. 4 è vignut cun ne cun sentimens di cbr e senze 


Da chés fotis che al veve chell altri. cuesta, e fremin, 
E > disin chel) ome al disonore. il clero |. 


=» 
fa: 
A 


E 


i aat . . r 
r- 
` 2° 
n . 
C 
J a " 


gott- di cell altri, öli tu devis sarò di bë ciase' 


n nobila} sei. 'passúl,' Ejere rivade” Vadúlezion dal 


clero “e” tal. segno, q inzénoglasi ` quand che äi 


‘© passave; par ricevi la benedizion : : ma imbezii 
.. he son ‘ohesg predessuz, no” Yeso” un: pò di sal 


tal domine patris, ‘rispetait la” personé, ma noi 
stait evil tant vo stess; ctodiso di Jessi iu Orient, 
qui sultans?” E 

* 


ide de die . o. oa si I 


“Lu vevin tant. incengat chei imbezii di adulatóre, 


È di falu erodi un'arce di, ‘acienze,. esi lu varég. 
I ’aintut. tes. coresimis ?... pur, pur y] ha. fatt dai bez, 
. egi ha. fatt rica. i sieis 


par cui: baste seyè. 
giant, cua certezze di jessi. soll, che dutt al riesg 


fra i MIMOS. . 0% 


0 speri,. Florean, che. a veson. nog si lasci. 


menà psi nas di nissun; guai a lui se al con- 


tinue a ciaminà daur i biei fass di chel altri; 
_ che, alore al è istess che fasin dugg ce che uelin; 
| achel altri al bastave. che si inzenoglassin par. 


l bussai. la. vieste, rosse, che iui al jere in apolline, 


- e come il pavon al si crodeve qualchi ciosse di 


grand, E fra sé al si ritegnive un pissul dio; 
ciale dulà che vadin Í 
qui adulators! 


istess che adulevia 
, nel lor cur, Ju «bruseresain il 


Tu has di savè che,chei 
il;muart, veacul 
bon. veuezian:; 
stragsi interessas. par, Jal: 2 „ohe, 
ohesg. lovat, onoo papa Doo pa Wa 


1 i . . 
META i 0 É . net. ` . 1° 


Chestaltre sitemoho o hai des bielis ciossig di 


diti su l’ergoment, par dè bäste dusa, pared, che 
mi prem che chest bon omp no si lassi sedusi di 


chesg fariseos dal pel lung e da lis azions mali- 


e A LI ILLE mera rn re e 





gior... 
. beù: rivat sai sclará dugg- edoi tel gialinar. Nuje 
o crod che al sedi sucedut, parceche nel mente 
cheil famosa pennuto al scartabelave ii puarte- 


‘ cheste confusion. 


umin cu la cucurucie,. 


ma-a han dute le premure di ma- . 
Ata: attent ve a. 


dis il proverbio 


FLOREAN, DAL PALAZZ 


seni TIA TT E E —Á == jor et — = forma = 


gnis, Joibe vot ti darai un montis di ciossis che 


serviran di lezion pel vesém, paree che al Ii il 
to Florean, —valintir, 


O ricev e e publichi:. .. 

La ultime- gnat di avost... 

e suceda ue part di ¿nove date. Un biell pas- 
sarat ben pernuto arè il. visitator di une cjese 


dulá che abite une. gruesse tortorele, la qual si ` 
vante di vè datis lis buinis qualitás di chest 


| mond. Bisugne che: chell tal noi sedi stat sodisfàt 


dal. .compens che ‘al ha dovut subicin ches altrig 
seria, parceche la :furbe tortoréla par nö -piardi 
chel! bieli aventor, e ba- fatt im mud: di fa: vigni 
fi cisse sò un'altre Galombe, che si dis sedi mas- 
serie e pluitost ance biele; "che ‘cu’ la “seuse di 
metile in une famee mior” lá" fasè . spieth ‘chel 
“che al veve di'ciolile. a servi: cun lui, e 


monedis, mostrand marengos € fasind “mill pro- 


messis per fale tasè, che puare diaúle. es urlava” 


a dute vos: Lui al 5.un sior ma jò po hai bi 
sugne di coredo, mal fasin “i ‘iniei *fradis 1 Tn 
il celebre ©... compegú legal 
de tortorele, lu han vidut a sciampà in'Zardin, 
e jè per cavarsela dei freschi, cu la int dhe sl: 


ingrumave, svelte e viarzó il gialinar, pärani fur 


la colombe disint: Valk e tas stupide, al lia fatte 
par provà la to onestati! Us plasie? Ma us paco». 
mandi di: ‘no piaedi la stime di che. tizie, che ha 
dutis lis > plui rafinadis qualitaz i 


x . . 





AVIS DI FLOREAN 


Essind cambiade Pamministrazion dal sfuei,. al 
è stat proyedut par che gutùvs e brilapa e valen». 
tissins coleborators e prestin ja lor opare. utii e, 
diletevui te pubblicazion: di Iorean. dal. Palagz.. :: 
Per cui si vists nn gruv abonament al sfuei - 


da prin setembar 1885 a dutt, 3I Decembnr 1886 
al prezi di quatri, trance, par cui i gnùvs: abonáa., 
‘e, varessio il sfuei gratis par quatri..més, cioè. de 


prin Setembar a dutt 31 Decembar di chest. an., 

Cheste cucagne nol po. dale che Florean ; - dunce | 
aprefitait fin. che ses. ingtimp..E savés ce.che al, 
+ chì ha tempo non. aspetti. iempo.. 
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- © VINCENZO LUUCARDI, Diretor responsabili * 








Stamparia Jacob a Colmegue, 


-in contrade Cicogne . 


